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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I'état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

® Bulletin de Ia CEI

@® Rapport d’activité de la CEI

Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

TEC Bulletin

® Report on IEC Activities

yAERN

Published yearly

[ ) CataloAle des publications de 1a CEI

Publié dnnuellement

Terminologie

En ce quil concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a Ip Pyblication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Infernational (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général étan{ publié séparément. Des détails complets :
V.E.I. peuvent étre obtenus sur demande.

Les termes|et définitions figurant dans la présente publication
ont été soit repris du V.E.I., soit spécifiquement app
fins de cette publication.

Symboles graphiques et litt¢ra

Pour les symboles graphig
d’usage génégal approuvés pa

— la Publidation 27 de
en électr

mandés.

Les symbd]
ont été soit ge
spécifiquement app:

@® Catalogue of IE C Publica

Vocabulary (I.E.V.),
hapters each dealing
eld, the General Index Heing published as a
I details of the I.E.V{ will be supplied on

and definitions contained in the present publication
cither been taken from the I.E.V. or Have been specifically
¢d for the purpose of this publicatipn.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbolg and signs approved
by the IEC for general use, readers are feferred to:

— ITEC Publication 27: Letter symbols to|be used in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommended| graphical symbols.

The symbols and signs contained in the|present publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Autres publications de la CEI établies par le méme
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumere les autres publications de la CE1 préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Other IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which list other IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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ELEMENTS PARALLELEPIPEDIQUES RECHARGEABLES ETANCHES
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ELEMENTS PARALLELEPIPEDIQUES RECHARGEABLES ETANCHES
AU NICKEL-CADMIUM

SECTION UN — GENERALITES

1. Domaine d’application

La présente norme est applicable aux éléments parallélépipédiques rechargeables étanches au
nickel-cadmium.

N\
Les éléments étanches sont des éléments dans lesquels les produits.d’électrolyse Jont consommeés
a lintérieur de I'élément sous les conditions normales de charge 3 pécifiées par le
fabricant, sans aucun accroissement dangereux de pression. (gs ou non, étre

munis de soupapes de sécurité. Ces éléments ne nécessitent 1 S olyte au cours
de leur emploi. Ils sont congus pour fonctionner penda duré i 5 les conditions
d’étanchéité d’origine.

2. |Désignation des éléments

Les éléments parallélépipédiques rechargeables € i désignés par les
lettres « KC », suivies de la lgt ; g ent: régime de
¢ ; ois groupes de

Les chiffres indiquent le nombre supérieur a la

entier\en 0
dimension hors tout maximale\ Le er SrOle des éléments, le
deuxiéme group« indique/I’épaisseur etNe trojsiéie groupe indique la hauteur.
3 des sorties et aux plaques, comme reprégenté ci-dessous:

Largeur

Y

ar @ e: KCM 5/2/11 ° °

228/78

SECTION DEUX — CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

3. Tension nominale

La tension nominale des éléments parallélépipédiques rechargeables étanches au nickel-cadmium
est 1,2V,

* Ces types d’éléments sont recommandés pour les courants de décharge suivants:
L< 0,5 C;
0,5C; <M <3Cs
35C;<H<STCs
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5.

SEALED NICKEL-CADMIUM PRISMATIC RECHARGEABLE SINGLE CELLS

SECTION ONE — GENERAL

1. Scope

This standard applies to sealed nickel-cadmium prismatic rechargeable single cells.

A

Sealed [cells are cells in which the products of electrolysis are consumed wi
normal charging and temperature conditions specified by the manufacturer wi
rise in pressure. These cells may or may not be equipped with safety va:
require adldition of the electrolyte in use. They are designed to operate dyzi
sealed copditions.

2. Cell designation

Sealed [nickel-cadmium prismatic rechargeable cells arg wed

by the lefter “H”’, “M” or “L” which 51g rate
(L) * disd

The fig ithum
overall dimension. The first group of figurgs indicate & Wi , the
thickness ¢

The wi the
drawing:

4 For example : KCM 5/2/11 ° o

228/78

SECTION TWO — ELECTRICAL CHARACTERISTICS

3. Nominal voltage

The nominal voltage of sealed nickel-cadmium prismatic rechargeable single cells is 1.2 V.

* These types of cells are recommended for the following discharge rates:
L <05¢;
05C, <M <3G
35C;<HZLTC
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6.1

Capacité nominale

La capacité nominale en ampéres-heures est la capacité en 5 h (C;) de décharge indiquée par le

fabricant.

Cette capacité en ampéres-heures sera vérifiée par une décharge a 20 4- 2 °C sous courant constant

de 0,2 C; A. La tension en fin de décharge sera égale a 1,0 V.

Les courants de charge et de décharge pour les essais des articles 5 & 9 inclus doivent étre fondés

sur cette valeur.

La capacité obtenue au cours d’un des cinq premiers cycles ne doit pas étre inférieure a 0,95 C,.

Charge des éléments

14h a16h.

Caractéristiques de décharge

Caractéristiques de décharge a 20 + 2 °C

L’élément doit avoir été chargé conformémen
stocké pendant 16 h au moins et 24 h au plug’a
ensuite étre déchargé 4 la méme température ambian
La durée de la décharge ne doitpas étrednférigire ux@nima pécifiés ci-dessous.

nbiante de 20

a_charge, 1’¢

e et comme Spécifié dans le tal

ine température
rge doit étre de

ément doit étre
4 2°C. 11 doit
leau ci-dessous.

Conditions de déch Durée mlnlmale de décharge
(en heures, minutes et secordes)
N\
Régime de courant cansfant enMIr"t H

B ol

2 Cy * \}0 4 h 45 min * 4 h 45 min * 4 h 45 min *
IN Cs 1,0 51 min 30 min

5 0,8 4min 12s
N\

* La_capacité\obtegte,a CM des cing premiers cycles ne doit pas étre inférieure a 0,95 C;.

dé la décharge ne doit pas étre inférieure aux minima spécifiés ci-dessous.

[ément doit étre
+ 2 °C. Il doit
essous. La durée

Conditions de décharge (en heures et minutes)

Durée minimale de décharge

Régime de courant constant Tension d’arrét 1
@ %) H M
0,2 Cy 1,0 3 h 30 min 2 h 30 min 2h
1 G; 0,9 30 min 15 min
2 G 0,9 9 min
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4. Nominal capacity

The nominal capacity in ampere-hours is the capacity in 5 h discharge (C;) as stated by the
manufacturer.

This capacity in ampere-hours will be checked by a discharge at 20 - 2 °C with a constant current
of 0.2 Cs A. The end voltage will be equal to 1.0 V.

Charge and discharge currents for tests in accordance with Clauses 5 to 9 inclusive shall be based
on this value.

The capacity obtained in one of the first five cycles shall be not less than 0.95 C;.

5. Charging of cells

The (‘l‘nrgp prpr‘ﬁding the various diqr‘hqrgp tests scheduled shall be carried ot aban am bient

temperature of 20 4 5 °C and a constant current of 0.1 Cs A. The duration of'the charge\shdll be
14 h to 1|6 h.

6. Discharge [performance

6.1 Dischargd performance at 20 + 2 °C

The cell shall have been charged according to Clause 5. d for
not less than 16 h and not more than 24 h at an ambient tefiperatureNof n be

discharggd at the same ambient temperature and as sped; i n of
dischargg shall not be less than the miniwecﬂ%i}o .

MMscharge duration

( hours, minutes and seconds)

Discharge conditions

Ratg of constant current < d voltage Q M L
A) [\ V)
0.2 1.0 > h 45 min * 4 h 45 min * 4 h 45 min
1 0 51 min 30 min
5 Cg <\ 4 min 12 s
N\

ne\ofthi r}ﬁs@){cles shall be not less than 0.95 C;,.

*

* The capdci

6.2 Dischargg . °C
The cé en charged according to Clause 5. After charging, the cell shall be stored
for not 14 ot more than 24 h at an ambient temperature of —18 4 2 °C. It fhall
be dischg sajne ambient temperature and as specified in the table below. The durgtion

of dischafrge'shall not be less than the minimum specified below.

Minimum discharge duration

Discharge conditions (in hours and minutes)

Rate of constant current End voltage
A 4% H M L
0.2 Cy 1.0 3 h 30 min 2 h 30 min 2h
1 Cs 0.9 30 min 15 min
2 Cj 0.9 9 min
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7. Conservation de la charge

La conservation de la charge doit &tre vérifiée par ’essai suivant: 1’élément chargé conformément
a Iarticle 5 doit étre stocké en circuit ouvert pendant 28 jours a la température ambiante de 20 4 5 °C.
11 doit étre ensuite déchargé a 0,2 C; A dans les mémes conditions que pour ’essai 6.1 de capacité.

La durée de la décharge ne doit pas étre inférieure & 3 h 15 min (0,65 Cy).

Essai de surcharge

La tenue en surcharge doit étre contrdlée par I’essai suivant: ’élément chargé conformément a
larticle 5 doit étre soumis A un courant de surcharge constant de 0,02 C; A pendant 28 jours, la

température ambiante étant de 20 +- 5 °C pendant 1’opération.

L’élément doit &tre ensuite déchareé 3 02 C. A conformément au paragraphe 6

1. La durée de

la décharge ne doit pas étre inférieure a 4 h 15 min (0,85 C).

Essai de durée

L’essai de durée doit, sauf pour la décharge penda
ambiante de 20 & 5 °C de la maniére suivante:

e 4 moins de 0,6 C;. Le nombre de cycles obtenu ay
it pas étre inférieur a 392.

paragraphe 6.1.

ne température

A pendant 14 h
a iptervalles d’une

ant 2 h 40 min.

bment déchargé
A. Si, lors du

éieure 21,0V, 1a

es d’une heure.
purant constant

es a n’importe
ec une capacité

5 que les parois

SECTION TROIS — MARQUES ET INDICATIONS

Les indications minimales suivantes doivent figurer sur les éléments:
Type d’élément (désignation CEI).
Nom du fabricant.

Borne positive: une rondelle rouge ou un symbole en creux ou en relief.

Note. — La borne négative peut aussi étre marquée d’un symbole en creux ou en relief.
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7. Conservation of charge

The conservation of charge shall be checked by the following test: the rechargeable cell charged
according to Clause 5 shall be stored on open circuit for 28 days at an ambient temperature of
20 -+ 5 °C. It shall then be discharged at 0.2 C; A under the same conditions as for test 6.1 of capa-

city. The duration of discharge shall be not less than 3 h 15 min (0.65 Cs).

8. Overcharge test

The ability to withstand an overcharge shall be checked by the following test: the cell, after being
charged according to Clause 5 shall be subjected to a constant overcharge current of 0.02 Cs A for

28 days, the ambient temperature being 20 + 5 °C during the operation.

The cell shall then be discharged at 0.2 C; A according to Sub-clause 6.1. The duration.of discharge

shall be pot less than 4 h 15 min (0.85 C;).

9. Life test
Beford the life test, the cell shall be discharged at 0.2 Cs A accord{ng to

The life test shall be carried out at an ambient temperature of
for the 28th cycle, in the following manner:

harge

9.1 On the fifst cycle, the cell shall be charged at a constant cfirrep 14 h
and until there is no further voltage increase for thre e shall
then be flischarged at a constant current o

9.2 On cycleg 2 to 27, the cell shall be charged for min.
The chafge and discharge current shall be™ e for
2 h 40 npin, the voltage at the terminals i until
the valug of 1.0 V is reached

9.3 On cycle and
until there is no further voltageN 2 | orisecutive hourly readings. The cell shall|then

be discharged at an™Nambi
the voltdge at the na
9.4 Cycles 1
06 C,. T

10. Note <

For a
deforme

2 °C and at a constant current of 0.2 Cs Aluntil

than

bt be

SECTION THREE — MARKING

The following minimum information shall appear on the cells:
Type of cell (I EC cell designation).
Manufacturer’s name.

Positive terminal—either a red washer or indented or raised symbol.

Note. — The negative terminal can also be marked by a raised or indented symbol.
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SECTION QUATRE — DIMENSIONS

Les tolérances suivantes sont recommandées pour les cotes:

Jusqu’a 60 mm inclus: +0, —2 mm.

De plus de 60 mm a 200 mm inclus: +0, —3 mm.

Au-dessus de 200 mm: +0, —4 mm.
w

A

= =

s\
A\
H: hauteur bornes comprises @s
239178

126
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